


VSTiele slysz{myw ostatnich czasach o Ocea-
*> nic Spokojnym. Kraje i wyspy tak od
nas odlegte nie wiele dotychczas ludzi zaj-
mowaty. A jednak warto pozna¢ blizej kio
zamieszkuje te ogromne krainy i jakie sg ich

Na niezmierzonej powierzchni Oceanu
Spokojnego, lezy rozrzuconych okoto 1500

sp. Czesciowo sa one pochodzenia wulka-
nicznego, niektore jako wyspy koralowe wy-
s&ajq'\f)are metréw ponad” powierzchnie mo-
rza. Na zwyktych mapach nie jest zaznaczo-
na nawet potowa tych wysp. Gdy biali prze-
ptywali na swych statkach Ocean Spokojny,

lej na wschéd wysunietych wyspach Pol
nezji ,kraju licznych wysp", jak brzmi prze-
tlumaczona z greckiego nazwa Polinezji.
Jak dostali sie ci tubY(Icy na te skrawki
ziemi, oddalone o tysiace kilometréw od brze-
gow ladu statego? Tej ,tajemnicy Oceanu
Spokojnego™ dotad jeszcze wiasciwie nikt

Wojownik polinezyjski

Mieszkaricy Rennel, jednej z wysp Salo-

mona, ja?':] na ‘Odlll rybackiej. Na ilu-

stracji wyraznie widzimy belke utrzymu-
jaca todz w réwnowadze.

nie wytlumaczyt, poniewaz z czaséw wedréwek Polinezyjczykéw nie posia-
damy zadnych zapiskow, anié]umnikéw. A ocean jest niemy. Stare(;]rzys&owie
polinezyjskie powiada: ,,Siad stopy wida¢ na piasku, ale kt6z odkryje trop
na wielKich drogach oceanu?".

W kazdym razie musieli to by¢ odwazni ludzie, jezeli wraz z kobietami
i dziemi bez doktadnych instrumentéw nautycznych, puscili sie¢ w matych
tupinach na fale oceanu, ktéry wcale spokojn{m nie jest, jakbﬁ wskazywata
jego nazwa. Biskup Darnald, wikary apostolski wysp Samoa, ?dqcy misjo-
narzem potomkéw tych brgzo ch”Wikingéw, zadat sobie wiele trudu nad
rozwigzaniem zagadki: skad pochodza d dzielni zeglarze? Jak mogli przeby¢
tak wielkie przestrzenie na sw¥ch pry! (t’ywnych todziach? W obszernym
dziele naukowym podaje rezultat swych badan:
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Na lewo: Rybak polinezyj-
ski. Réwnieyz i jggo lé\gz'
zaopatrzona jest w belke
utrzymujaca ja w_rowno-
wadze podczas ptywania.
Rybak towi ryby prez‘y po-
mocy wielkich widef. Za-
jecie to wymaga duzej
Zrecznosci.

U gory: Polinezyjska t6dz
wojenna z wyspy Villa La-
vella. Na przodzjie todzi

Na prawo: Zgrabnos¢ Po-
linezyjczykéw i ich duze
zzycie sig z wodg mozna

jest dhugi,
drewniany ozdobny  skup
i wyrzezbiona drewniana
maska. todzie tego typu
poruszane s3 przy pomocy
wielu wioset i osiagaja
znaczng szybkos¢.

aobserwowac u tak zwa-

nych ,Jezdzcow fal", kto-

1zy na prostych ostro za-

koriczonych ‘deskach pro-

dukujg rézne karkotomne

sztuki na silnie wzburzo-
nym morzu.

Wioski Polinezyj
potozone najczesciej nac
morzem lub brzegiem rzek,
dzigki czemu mieszkaricy
ich juz od najwczesniej-
czej miodosci zaznajamiaja
sig z zyciem na wodzie.

Na prawo:
Dwoch  wojownikéw poli-
nezyjskich z wysp Fidzi
zapasy. Na-

Przypuszczalnie pierwotng ojczyzna Polinezyjczykéw byta réwnina Gangesu
wiscie dzisiejsi mi ficy Oceanii ni iaja j

w Indiach. O

nie przedstawiaja juz czy-
stej rasy. Zmieszali si z narodami pochodzenia mongolskiego i czesciowo
z murzynami. Wypaic Erzez przybywajace z réwniny Gangesu narody, we-
drowali Polinezyjczycy ku wyspom Indonezji (Jawa, Sumatra, Borneo, Celebes).
Prawdopodobnie zyli oni Kilka wiekow na ty« spach, ktérych wnetrze
pokrywata dzungla. W zegludze przybrzeznej nauczyli si¢ uzywac todzi
i tratw, w ktérych pézniej wy'prawiali sie na petne ‘morze, pchani zadza
odkrycia nowych ladéw. Jak dtugo przebywali Polinezyjczycy na wyspach
Malajskich, zanim podjeli dalsza wedréwke, tego nie wiemy. Przypuszczal-
nie wedréwki ten miafy miejsce w czasach przed Chrystusem i nastepowaty
po sobie w duzych odstgpach.
Wedtug podan Folinez)g‘skich przed opuszczeniem Indonezji, miaty mie‘L-
sce krwawe walki ze Zdobywcami Malajami, ktorzy wtargneli do siedzil
Polinezyjczykéw. Podczas walk — jak mowi dalej podanie — zwaty tru-
poéw pomiedzy walczacymi dosiegaty wysokosci cztowieka.
Przeprawy Polinezyjczykéw na wyffy Oceanu Wielkiego, nalezg bez-
sprzecznie do najwiekszych i najtrudniejszych wyczynéw w historii ze-
glugi morskiej. Podczas gdy Europejczycy nie wazyli si¢ oddali¢ od brze-
gow ladu, gdy Fenicjanie’ i Kartaginiczycy przywigzywali na noc swe
statki do drzew, aby przyptyw nie porwat ich na petne morze, wowc?as
to, ci brazowi Wikingowie Oceanu Spokojnego zeglowali odwaznie po
nieskoriczonych wodach mérz potudniowych, uzywajac storca i gwiazd
jako jedynych drogowskazéw. Odkryli oni na swych fodziach nie tylko
wyspy, dzi$ przez nich zamieszkane, ‘lecz takze wyspy obecnie bezludne,
ale noszace slady ich o%a_d. %dl Madagaska zachodzie, do Kalifornii
iag dalszy




W parkach lub zwierzyricach nieraz mozna
napotka¢ marzenie wszystkich mysliwych:
biatego jelenia lub daniela.

W ostatni

zasach pojawiaja sig U nas

coraz czesci L_biale_kosy i wréble, ktére

zyjac w wielkich miastach sa bezpieczne
przed drapieznikami.

BIALE KRUKI W SWIECIE ZWIERZECYM 4?
aialymi krukami nazywamy zwykle przedmioty ma- s
jace duza warto¢ dzieki swej rzadkosci. | rzeczywiscie
iaty kruk jest posrod swych czarmnych towarzyszy zjawiskiem
natychmiast rzucajacym si¢ w oczy i niezwykle rzadkim. Od czasu do
czasu !rafiaj?( sie U~ wszystkich gatunkéw zwierzat biate okazy. Bielasom
le albinosami brak barwika ji

zwykle'u zwierzat zabarwienie
Bezlitosna przyroda tepi tego rodzaju albinosy szybko. Gdy
ie zwierzecia drapieznego, to tak bardzo wpadajacy w oczy
drapieznik z trudem tylko moze upolowa¢ swa zdobycz, gdy za$ bielasem jest zwierze,
ktore wihasnie stanowi smaczni/ kasek dla innych, to wiasnie jego ubarwienie biate
zwraca uwage i ty.m fatwiejszy tup stanowi dia swych przesladowcow. Albinosy sa takze
znacznie mniej odporne na rézne choroby i zmiany pogody, niz zwierzeta normalnie

. Nigj odnicy . -
wione nie moga_Scierpiec w swym srodowisku biatych towarzyszy, a ptaki niekiedy
nawet ich zabijaja. Jezeli sparujg sie dwa albinosy, to i ich potomstwo jest réwniez
biate. Na fonie wolnej przyrody biate zwierzeta stanowia zawsze niezwykty rzadkosc
na skutek swego niekorzystnego przystosowania do walki o byt.

Catkiem inaczej ma sig sprawa, gdy cztowiek wezmie w opieke biate zwierze. Wsrod
zwievzat domowych napotykamy czeslo biate gatunki. | najczesciej zdarza sie, ze wia-
$nie cztowiek faworyzuje biate odmiany. W hodowli ludzkiej albinosy nie sg osobli-
woscia. Czesto spot{ka sie po domach oprocz biatych mysﬁ/ i inne grh/zonle jak
szezury, $winki morskie, a przede wszystkim biate kroliki. Hodowla biatych krolikow

Olbrzymi biaty sum budzit zdumienie u gosci zwiedzajacych akwarium pewnego
mitosnika albinoséw.

Wspaniale wyglada biaty paw gdy
winie swoj ogon.

Oprécz wielu innych barwnych odmian zaobserwowano juz nieraz zupeinie
biatego raka rzecznego, ktéry nawet w czasie gotowania pozostaje biaty.

wydawac biaty z6tw, podobny do skaly wapiennej.

Zdarza sig czasem, ze wsrdd
gromady ciemnych kawek spo-
a@qk rowniez Jasﬁ na
btyskotki, jak jej normalnie
zabarwione towarzyszki.

Rowniez biate koty i psy hodujg ludzie z przyjemnoscia. Taki
np. bialy pies owczarski bytby duma niejednego mitosnika,

przyjemnosci daje pozytek: delikatne migso i wetne.” R

olor zwierzecia uwarunkowany jest przez barwne ciatka znaj-
dujace sie w jego skorze, we wiosach, w pierzu. Ciatka te
maja naukowa nazwe chromatoforow. Przez zupetny brak pig-
mentu powstaja, jak to juz mowilismy, albinosy. Kazdy praw-
dziwy albinos ma z braku barwika teczowki, oczy czerwone jak
rubin, bo zatamuje sig w nich Swiatto na czerwonych naczyniach
krwionosnych. Rowniez u ludzi zdarzajg sie albinosi, ktérzy od-
znaczajg sie_bardzo biatg skéri< pozbawiona pigmentu, biatymi

obecnie jest bardzo rozpowszechniona, tym bardziej, ze précz
n:

wiosami i nieco czerwono plyskujacymi oczami.

Nie nalezy jednak miesza¢ zwierzat biatych na skutek pozba-
wienia barwika ze zwierzetami, ktorych ‘barwa ochronng jest
biata, jak np. u mieszkaricow dalekiej potnocy: Fclarnego
niedzwiedzia i lisa, ani tez ze zwierzetami naszej sfery, ktore
tylko na zime przywdziewajg biatg szate.

Do najbardziej znanych sposréd albinoséw nalezg biate myszki. Stanowia one zarazem przyktad zupetnego albinizmu, gdyz nie tylko zatra-
city zupelnie swoj szary pigment wiosow, lecz réwniez brak im barwika teczowki, tak ze widzimy w ich oczach wyraznie czerwone naczynia

krwionosne.



9rY TORPEDA TRAFILA

Torpeda niemieckiej fodzi podwodnej celnie ugo-

dzifa_ nieprzyjacielski iec. Wywotany

eksplozjg stup dymu i ptomieni unosi sie na kilka-
set metréw w gore.

Na_lewo:

DZIALO POKLADOWE W AKCJI
Kanonierzy niemieckiej todzi Eodwodnej szybko
i pewnie “obracaja dziato w Kierunku nieprzyja-
cielskiego parowca, by pokonac jego ostatni opor.

Fot: PK. Buchheim, Wenig, Vater P. B. Z.
Atlantic, p. B.'Z.

HA OCEANIE LODOWATYM
POLNOCNYM
Gdy niemiecka t6dz podwodna po-
wraca po dtugiej wyprawie z pod-
biegunowych mérz, zatoga musi usu-
wac ze wszystkich sprzetéw grubg
warstwe lodu.

Uuowy PEENYM BIEGU

z naf'(wi?kszq szybkoscia ptynie nie-
miecka t6dz podwodna przez wspie-

nione fale na nieprzyjaciela.

U dotu:
W WALCE
todz podwodna znajduje sie pod
woda. Zak)é;a zaktada nowg torpede
o lufy dziata.



Jnziwne doprawdy, ale kazdego cztowieka

machajacego piérem w literackim czy gra-
fomanskim tego stowa znaczeniu uwaza sie
ogodlnie za jednostke wybijajaca sie ponad
ogodlIny poziom.

Zupetnie fatszywe pojecie!

Literatem moze by¢ kazdy, kto potrafi Sie
zdoby¢ na tyle cierpliwosci, aby przeczytac
moj podrecznik.

Jak wam wiadomo, wiedza, dazy do ujecia
wszystkiego we wzory lub skonkretyzowane
pojecia. Dlaczegdzby wiec literatura miata by¢
potraktowang po macoszemu. ‘No, ale dosy¢
wstepu.

Wez encyklopedie Arcta, wszystkie jakie
masz stowniki (jezeli nie posiadasz to kup. Nie
stracisz!). Kilka jak najstarszych miesigczni-
kéw, co najmniej sprzed piecdziesieciu lat,
oraz kilka powiesci tego rodzaju jaki ty chcesz
napisac.

Nadzwyczajng i najtatwiejsza rzecza jest
tlumaczenie z obcego jezyka. Przypusémy, ze
przed dziesigciu laty uczyte$ sie jakiegos je-
zyka. Dajmy na to francuskiego. Pozycz wiec
w bibliotece francuska ksigzke, wez stownik
i... thumacz. To czego nie rozumiesz, opuszczaj.
Dopiszesz wtedy na koncu: ,Wydanie skro-
cone”, wzglednie przytaczaj ,w oryginale".
Wyttumaczysz sie zawsze, iz zachodzita tu ja-
kas pigkna gra stéw, typowy zwrot, albo po-
wiesz. ze przektad mogtby spaczy¢ istotny sens
zdania, ustgpu czy nawet rozdziatu.

Ostatnig i moze najwieksza korzyscig jest
to. iz przy umiejetnym przezuciu, przeksztak-
ceniu, a nawet przestawieniu rozdziatow, osia-
gniesz nowg powies¢, pod ktdra mozesz z czy-
stym sumieniem podpisac sie wiasnym nazwi-
skiem.

Wrécmy jednak do rzeczy.

Przypus¢my, ze chcesz napisa powiesc
z 1. zw. Dzikiego Zachodu.

Bierzesz wigc mape i wyszukujesz sobie od-
powiedni stan. Najlepiej Newade, Arizong, po-
granicze Meksyku, Teksas lub Oregon. Znaj-
dujesz jakie$ wigksze miasto i w pewnej odle-
gtosci od niego umieszczasz miejscowosc,
w ktdrej bedzie sie dziata akcja.

W miescie musi znajdowac sie¢ knajpa
(saloon), szeryf, bank, hotel, kilka sklepow
i czes¢ bohateréw powiesci. Za miastem musi
by¢ rancza a w lasach lub w pobliskich gérach
bandyci. Bardzo efektowni sg Indianie i mie-
szancy. Bohater powiesci musi by¢ koniecznie
silny, przystojny. A poza tym jest doskonatym
strzelcem i jezdzcem. Jezeli wmieszasz w to
tabun dzikich koni, parti¢ pokera i szes¢ do
o$miu trupéw, to powies¢ bedzie nadzwyczaj
zajmujaca. Osoby biorace udziat w akcji, ze
tak powiem ,,akcjonariusze™ musza koniecznie
by¢ osobistosciami w okolicy znanymi. Daje
to duzy efekt i wzbudza szacunek dla autora.

Oto prébka:

»Czarny John zgarnat wiasnie pieniagdze po-
kazujac pikowego pokera,

— Oszukujesz zagrzmiat Bill (bohater po-
wiesci).

Czamy John btyskawicznym ruchem wydo-
byt rewolwer... — bum, bum, padty strzaty.

To przeméwit Colt Billa. Jeszcze raz oka-
zato sig, ze nie ma réwnego sobie w strzelar

Ze wszystkich stron lokalu poczety padac¢
strzaty w strone Billa. On za$ palac z obydwu
maszyn cofat sie ku drzwiom. Byt juz dwu-
krotnie ranny. Dopadt drzwi, skoczyt na konia
i pogalopowat ku sinym szczytom majaczacym
w oddali. W jednym z okien stata miss Katy
i powiewata biatg chusteczka.

— Bum, bum, — odezwaly sie strzaty po-

— Damned — zaklat nasz bohater przyna-
glajac mustanga do biegu. Rana w piersiach
przestata mu dokucza¢, za to biodro krwawito
obficie...”

Oto zreszta doskonaty jak przyznajecie wy-
jatek z tego rodzaju utworu. Moga go potem
napas¢ Indianie, wyratuje go przyjaciel, ztapia

bija stynnego zbrodniarza, a na koricu bohater

POWIESC KRYMINALNA

Najwazniejsza rzecza bedzie morderstwo, lub
ogromnie zagadkowa kradziez. Zagadke nalezy
zawikfa¢ w najbardziej niemozliwy sposéb.
Jezeli nie wpadnie nam na mysl jakie$ rozwia-
zanie, czy wyjscie z odpowiednio juz za-
gmatwanej sytuacji mozna wysadzi¢ w powie-
trze wszystkich bohateréw lub zrobi¢ tak, aby
w tajemniczy sposob znikli. Bedzie to dosko-
natg okazja do napisania drugiego tomu, w kt6-
rym z najwigkszym spokojem pominiemy wy-
jasnienie odktadajac je do nastepnej z kolei
ksigzki. Po si6dmym tomie mozemy uzy¢ wy-
Zej wspomnianego wyjasnienia polegajacego
na wysadzeniu, lub o ile we wszystkich cze-
Sciach cyklu byto kilkanascie zagadek dosko-
natg rzecza jest wiozy¢ opis przyrody. Czytel-
nik zasnie lub przerzuci kilka kartek i bedzie
sadzit, iz pominat wzglednie przespat rozwia-
zanie. Uwaga! Bohaterem musi by¢ zawsze je-
den i tylko jeden detektyw. Oczywiscie nie-
zwykle spostrzegawczy. Kaszkiet, fajka, bur-
berry i okulary w rogowej oprawie obowiaz-

~Stawny detektyw patrzat na przedmioty roz-
tozone na stole. Corpus delicje. Chustka do

nosa, — ogladnat ja, powachat, zbadat przez
lupe.

Sllny katar, dobry gust, arystokrata. Swiad-
cza, pozostatosci, kolor, zapach

Bilet kolejowy. — Chciat si¢ uda¢ w podréz.

Strzgpek materii czarnej. — Ubrany czarno
stoczyt walke z zamordowanym.

Kilka wioséw powiedzialo mu wszystko
o fryzurze ztoczyricy, zapomniana laska o wzro-
scie, a resztki potarganego listu wyraznie ob-
cigzaty tajemniczego osobnika.

W pie¢ minut potem wszystkie posterunki
otrzymaty dokfadny rysopis zbrodniarza, za$
detektyw mknat swym czarnym kabrioletem
w kierunku Chicago. W pewnej chwili tknigty
przeczuciem ogladnat sie (stawni detektywi
zawsze maja przeczucia). Za nim posuwat sie
czamy I$niacy Buick pochtaniajac w szalonym
tempie odlegtos¢ dzielaca obydwa auta.

Inspektor dodat gazu

Lewa reka odsunat bezpiecznik rewolweru
i mierzac w opony strzelit..

Bardzo wdzigczny temat stanowig wszelkie
afery. Wiele pomystéw mozna zaczerpnat
z Wallacea, Conan Doyle"a, Nasielskiego
i innych

POWIESC OBYCZAJOWA

Jest to moze najtrudniejszy rodzaj powiesci.
Wymaga on t. zw. podtoza psychologicznego
i zarazem zupetnej ignoracji w tej dziedzinie.
Cztowiek bowiem $wiadom tego nie potrafi
nic oryginalnego napisac. Absolutnie. Najlep-
szym schematem bedzie odmalowanie Zzycia
w wiejskim dworku lub dworze (patrz H. Mni-
szek). Bogaty dziedzic uwodzi dziewcze z ludu.
Dziewcze musi by¢ niewinng dziewica i musi
mie¢ ztego ojca i dobrg matke lub odwrotnie.
Rodzicow mozna zreszta w kazdej chwili
usmierci¢ dla wigkszego efektu. Najlepiej na-
raz. Czute czytelniczki bedg ptakaty a pano-
wie zaciskac pigsci.

tematem plotek, ktérymi z powodzeniem mo-
zemy zapetni¢ trzy tomy. 80% kobiet bedzie
taka ksiazke wprost uwielbiato.
Nieodtacznym rekwizytem jest stary stuga,
cyganka, dtugi dziedzica i jego kochanka co
sig zresztg taczy, oraz nawrdcenie tego roz-
pustnika i jego $lub z dziewicg ku ogélnej ucie-
sze bohateréw powiesci i czytelnika. Doskonate

happy-endy zaczerpna¢ mozna od pari: Zarzyc-
kiej, Luczyniskiej i wyzej wspomnianej H. Mni-

Oto fragment.

Rejent Klaczkowski byt to cztowiek niski,
gruby i tysy. Jego mate, $widrujace oczy ze
skupieniem spoczywaty na kartach trzymanych
w reku. Czarna poplamiona marynarka wska-
zywata na niezbyt wielkie umitowanie czy-

Ksigdz proboszcz siedzacy naprzeciw i sa-

jnacy z powodu swej astmy rzeki:

— Dwa kierki!

Trzeci, rzadca dworu Borutowicze, chudy
wysoki cztowiek w zielonym ubraniu z wiecz-
nie poruszajaca sie grdyka, chrzaknat i rzekt:

— Trzy trefle!

— Ryzykuje pan jak nasz dziedzic, — wtra-
cit dowcipnie rejent.

— Dziedzic?! — zdziwit sie rzadca. — Toz
on nic nie ryzykuje. Zaryzykowat i wpadt.

— Ha, ha, — zasmiat sie rejent.

Proboszcz wzniést oczy do gory i nastawit

W duszy rzadcy powstat tymczasem jakis
bunt. Porwane, a bedace dotychczas w dtugim
letargu wiasne JA, z najtajniejszych komor
jazni brutalnie wydobyte na wierzch z ekspre-
sja potwora-maszyny itede, itede, itede

Ogromnie efektownie wyglada powiese i
skonczymy ja samobdjstwem obojga bohate-
réw w pokoju ustanym kwiatami i przy dzwie-
kach siedmio obwodowej superheterodyny.
Polecam réwniez $mier¢ pod kotami pociagu.
Bohater o ile jest lotnikiem moze wyskoczy¢
ze samolotu, zapomniawszy spadochronu.

ROMANS

»Whpit sie wargami w migkisz jej ust i bielg
zebow drasnat delikatny naskorek jej szkar-
tatnych warg. Przylgneli do siebie zwarci
w uscisku zapominajac o $wiecie. Jej rece sple-
cione na jego szyi drzaty nerwowo, a piers
falowata gwattownie.

Oderwat si¢ wreszcie od niej»na moment.
Fala namietnosci jednak znéw go porwata. Za-
mknat ja w ramionach i catowat bez konca.

Oddawata mu pocatunki szepczac:

— Kaochany, kochany.

Z trudem przychodzito jej udawanie.”

Przede wszystkim tak a nie inaczej. Duzo
mitoéci, duzo pocatunkéw. Jak najwiecej. To
najlepiej poptaca. Opis pocatunku nie moze
by¢ diuzszy nad 16 stron. Erotyzm, namigtno-
mito$¢ do kwadratu i duzo kwiatéw, wina.

POWIESC HUMORYSTYCZNA

Hm! Tak, to dopiero trudne. Trzeba zupetnie
nie mie¢ humoru, nie rozumie¢ prostego dowci-
pu, aby napisa¢ powies¢ humorystyczna. Trze-
ba do tego mie¢ jaki$ ponury zawod, np. kara-
waniarz, grabarz, przedsigbiorca pogrzebowy,
albo urzednik XIII. kategorii.

Powies¢ napisana przez takiego osobnika be-
dzie wprost tryskata humorem. Aczkolwiek
moj zawod jest jeszcze bardziej ponury (ktéz
widziat wesotego lub dowcipnego literata, czy-
taj grafomana), to jednak postuze wam rada
moze nie dowcipng ale zbawienna.

Otoz nalezy zaopatrzy¢ sie w kilka najstar-
szych numeréw jakiego$ czasopisma humory-
stycznego oraz odpowiednig liczbe kalendarzy
i zlepia¢ poszczegdlne dowcipy. Doskonale
jest tez wziaC z gazety opis pogrzebu i zmie-
nia¢ poszczegdlne wyrazy. Np.:

Kondukt Zzatobny kroczyt ulica, znaczac
czernig pokryte kurzem bruki i zawodzac za-
todnie smutne cmentarne piesni. Sp. niebo-
szczyk ubrany w najlepszy garnitur spoczy-
wat w pieknej debowej trumnie (szt. 50 zt). Ro-
dzina zalewajac sie fzami rozpaczata nad nie-
ubtaganym losem."

Zmienione.

,Orszak weselny posuwat si¢ wesoto ulica,
grajac tysigcem barw na tle I$nigcego asfaltu.
Muzyka grata ,,Te Deum". Sp. matzonek ubra-
ny w smoking prowadzit panne mioda (szt.
50 z#). Uczestnicy zalewajacy sie wodka ubo-
lewali nad jego losem.”

Mozna précz tego odpisac co$ nieco$ z Ma-
kuszynskiego, zaprawi¢ Wodehouse"m, doda¢
Chestertona recze za skutek.

Widza wiec paristwa, iz napisanie powiesci
to tylko kwestia czasu i cierpliwosci. Koszt
prawie zaden. Papier (niezbyt migkki), atrament
obojetny. Moze by¢ tez maszyna do pisania
i sympatyczna mtoda stenotypistka. Znakomi-
cie ufatwia prace.

Kazdy wigc moze by¢ literatem i bozyszczem
thumu (czyt. gtodomorem, przyp. zecera). Dzie-

ciak, mezczyzna, mezatka albo panna. Nawet
kobieta z przesztoscia, o ile ,przesztosc”
ma osiemnastu lat. Ksigdz, chtop, robotnik.
Kazdy! Inteligent za$§ moze zrujnowa¢ wszel-
kie fundacje. A wiec. Panie, Panowie i Chto-
paki ... Do pracyl

Wkrétce ukaze sie moj nowy podrecznik.
1001 sposob6w pisania utworéw poetyckich
bez odpisywania z dziet wieszczow i mniej
znanych poetéw. tatwo, tanio, niezawodnie!
Orgia ryméw! Dodatek obejmujacy trudniej-
sze koricowki. Stowem perta wsréd wieprzy!
Juz wkrétce!!!

Z powazaniem

Zenon Grafomani

P. S. List powyzszy otrzymatem pocztg przed
paroma dniami. Przedrukowuje go w catosci
sadzac, iz przyniesie nie lada pozytek czytelni-
kom a takze niektérym naszym nieco juz wy-
Jjatowiatym mistrzom pidra.

Przyznacie zreszta iz takie dzieto bezwzgled-
nie zastuguje na publikacje. To rewelacja! No
i napisane! Za wyjatkiem ,zielonego ubrania
z wiecznie poruszajaca sie grdyka" (gdzie
twoj.a spostrzegawczo$¢ drogi czytelniku?!)
prawie bez zarzutu.

Czekam wiec z utesknieniem na obiecang
przesytke drugiego podrecznika, podczas gdy
ten polecam w ntyst zyczenia p. Z. G._wszyst-
kim bez wyjatku nawet paniom z przesztoscia
miodsza od panienek w wieku poborowym.

Autor




Symfonia zitny

Wiatr tka... Na powiedte girlandy wierzbowego wierica
Pada snieg. Rozedrgane tesknota ptatki, leca w dal...
Wiatr mowi... Catun biaty gasi zar rumierica

Serc rodlin. Pie$n wiatru wzrusza srebrny czar.

Dzwonig cisze... Niebo drzy w otchlahi biekitu.

Hen... gwiazdy. Choryzont rodzi zwiewne mgiet welony
W $niezny krag. Chtong przepastne oczy zachwytu
Symfonie zimy.” Rzewne gamy, 1$nig biatymi tony.

'\I,'\)/ piekna... Kochanko sina, urokiem przejrzystego lica
abisz Smierc... W zimne jarzmo zakuwasz duszg

Tresci bytu. W grobie... perlistych wzlotow tesknica
Za toba. 1z dobrg jestes, wierzy¢ musze.

Milkng akordy. Uwiedly iS¢ z wierzhowego wierica.
Leci... szumi... Skonaty dzwigki w strunach lutni
Skrzaco — biatej. Ztoto symfonii, jak zloto kaczerica
Latem. W zimy lodowem sercu, zakute I$ni...

iej okolicy, gesto j, tuz obok linii ko-

lejowej i bitego traktu, lezato mate miasteczko-uzdrowisko:
Debowa Gora ... Zgrabne, nowoczesne galacyki i wille, ma-
lowniczo rozrzucone dokota, dodawaty Debowej Gorze dziw-
nego, swoistego uroku ...

Podczas letniego sezonu miasteczko roito sie od letnikow
i kuracjuszy, wszedy byto petno zgietku, gwaréw i $mie-
chu ... Lecz dzi$ wszystko ucichto ... Szare mury miast po-
chlonily do swego wn?lrza wesotych gosci... A czas szybko
biezyt.". | tak nadeszta pozna jesien — a za nig — zima ..
Listopad... ostatnie dn a pozniej grudzien, styczer
i luty — tega zima ..". Wiel $
drzewiny na zboczach gor i Swist wi
Taka jest zima ... Czasem storice prze$wieci, topnieja lody...
odwilz, i z gér lecg lawiny ... a potem znéw mroz i zima
i wielkie $niegi i zawodzenie-lkanie zatosne wichru, hula-

>>

roslinng $rodek przeczyszczajacq o nie-
zawodnym i bezbolesnym dziataniu

jacego po ;ln(uslych polach... Listopad... Chtodne, owiane cicho-
s’ciT smetkiem poranki i zachod?/ storica ... Te piekne — ciche
zachody, kiedy powietrze szkarfatnej barwy od promieni sto-
necznych nabierato i byto przesycone mrozem ...

Wtedy mgta kiebita sie okoto szczytéw odlegtych turni, i po-
krywata zbocza gor, gesto zalesione ..,

Sanatorium doktora Bozeckiego byto oddalone od Debowej
Gory o kilkaset metréw... Byt to wielki, szary gmach, ktory
dokota otaczaty wynioste postacie placzacych brzéz. .. Nieco
dalej ciagnat sie duzy sad I ogrod warzywny ... Wszystko oto-
czone byto wysokim murem z czerwonej cegly ...

A dalej ciagni ie uprawne pola i majaczyly szczyty gor...

Doktor Bozecki, stawny specjalista od chorob ocznych, byt
wysokim, przystojnym, okoto czterdziestoletnim mezczyzng ...
Owal twarzy ocieniat czarny, kruczy zarost... Ciemne, marzace
oczy z zadumg i smetkiem patrzyty w dal... Prowadzit sana-
torium-szpital dla ociemniatych od pieciu z gora lat... Byli to
stali pacjenci 7éleﬂcy ... Lecz byli 1 tacy, ktorzy wzrok popsuli,
lub utracili wypadkowo ... | wtedy I$niace narzedzia chirur-
giczne doktora wydzieraly przemoca utracony wzrok, walczyty
szalenczo przeciw przeznaczeniu ..

_Biata sala operacyjna doktora Bozeckiego znajdowata sie na
Elerwszym pietrze gmachu ... Na drzwiami zawieszony niewielki
rzyzyk i obraz ... Przy wielkim stole operacyjnym stoja po-
chylone lrzy\};oslacie' doktor Bozecki i dwoch asystentow...
Operacja ... Won chloroformu, ciezka i duszaca, jakas stodkawa
i mdia snuje sig po sali.

Migoca i skrza narzedzia ...

Asystenci-doktorzy, Sledza kazdy ruch doktora i w milczeniu
podajg narzedzia ... Cisza kompletna panu&e w sali operacyj-
nej ... Za oknami szemrza konary brzoz i dzwonig o szyby...
Tylko od czasu do czasu rozlega sig krétki-urywany, metaliczny
brzek narzedzi, i znowu cisza ...

Dochodzita godzina szésta ... W sanatorium rozblysty $wiatta
okien, Swiecac daleko w szary zmrok nadchodzacej nocy ...

Jasne kwadraty okien wyraznie odcinaty sie na szarym tle
gmachu.. . Tylko na parterze, w rogu "budynku panowata
ciemno:

To okna gabinetu doktora Bozeckiego ...

Skutecznosé NOWAKOWSKI
) Wutrjciit, skime
ogtoszer W”Il awi,
- spolna3m. 3.
zapewnia lWOpll—lﬁ 1511
K.P.gdyz
czytajg  go Futra
setki tysiecy Lisy
Ptaszcze
itd.

On sam siedziat teraz przy biurku, spogladajac zamyslony
w dal... Dzisiaj dokonat trudnej i niebezpiecznej opera(‘d'i...
Stary géral, ktérego soczewki by&{ zwierciadtem mroku, siedziat
od pieciu godzin, “w ciemnym pokoju, i w czarnych okularach,

ieg operacji, notatki i spo-
zenia ... Wyobrazat sobie juz, jezeli operacja sie uda, jaka
sensacje wzbudzi w kotach fachowcow ...  Sensacje, rozprawy
naukowe na ten temat i stawe swojego nazwiska ...

Lecz doktor nie pragnat stawy ... A udanie sie operacji mogt
zawdzieczac jedynie swej zywej i gtebokiej wierze, i badaniom,
gtebokim studiom... Tw koncu tylu latom pracy na polu
naukowym ...

Wprawie i pewnosci swojej reki.

Pragnat jedynie, aby praca jego pr:
czenia nauce...

Oczekiwat wiec z dreszczem obawy na wynik ...

Od niego zalezato wszystko ..

Niespokojny, wstat z_miejsca i poczat nerwowymi krokami
spacerowac po gabinecie..."W glowie kigbito sie petno obaw,
zawitych mysli i sprzecznosci...

Spojrzat na zegarek ... B};}a za pigc szbsta ...

Spuscit story u okna i cicho wyszedt z gabinetu ...

niosta korzy: doswiad-

Smieszne ... Rece doktora Bozeckiego trzesty sie nerwowo,
zdlejrnujac z oczu starego gorala czarne okulary ...
temu ]

ie drzat glos,
gdy zaktadajac ;aéniejsze szklg pytat:

— Widzi pan? ...

— Uhm — mrukna) niewyraznie goral...

— Dobrze, i’eszcze pie¢ minut i zdejmiemy szklg ...

Zegarek pu icznit Plyneta minuta za minutg ...

Jasne okulary opadty z oczu ...

— Boze, dy¢ widzym — szepnat w zachwycie stary ...

Doktor drgnat... Zawrzata w nim rado$c ..

— Co”mowicie — naprawde? . ..

jusci... Dy¢ hani som granie, wirchy... Ganiotek han

— A jus
mng kierdel... . R
zare, prawie siwe oczy starego sokolim wzrokiem wedro-
waty po ,graniach” ... A za oknami listopadowy wiatr zerwat
ostatnie liscie z nagich konaréw brzo: Jesienne, zwiedte

Wolno splywaty na ziemig, stare, zwigdte, pomiete, jak wiel-
ie fzy ... Zfote liscie ...

Or. nad
GUTOWSKI
Skéme iwhttryczne
Wamm. ionn %
il 25, wINUKT
UG 2 22

Wenerycane, skime
DrK.Kauczynski

Rozstrzygajacym dla ekonomicznej
zaréwki jest jaknajlepsze wykorzy-

stanie pradu.

Jest ono wyjatkowo

korzystne w zaréwce Osram-D o po-

dwajnie skreconym drucie $wietlnym.

W niej jaknajlepiej wykorzystuje sie

prad celem wytwarzania $wiatta.

Zatem —

wysoka wydajnos¢ Swietlna —

ZAROWKI

mate zuzycie pradu.

OSRAM-D

duzo Swiatta - mato pradu

Do nabycia w aptekach i drogeriach

Nr. rej. 1873
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Z PAMIETNIKA MALGORZATY SIENSKIE]
) ako mi Pan Ociec mitosciwy przykazat, waz-

niejsze fakta zywota mego kontowac, postu-
szna rozkazaniem Jego, stowa te wypisuje cho¢
z trudem niematym

Jako zywo sita sig faktéw godnych a wielce
mitych ku wspomnieniu namnozyto. Dzi$ dzier
czwarty mija jak ja Maltgorzata Sieiska przy-
rzeczona zostatam Im¢é Panu Andrzejowi Ze-
gockiemu z Zegocina. Ogpisty to jest kawaler
T w sercu mojem tacno miejsce zajac spotrafit,
chocia ogladatam go raz ino, w dzieri zmowin.
Pan Ociec i Pani Matka najtaskawszym roz-
kazaniem swoim matzonka mi %odnego wy-
brali i przeznaczyli, za co im wdzigczna_ nie-
pomiemnie_jestem. Dutam, ze 6w wspomniany,
a_mnie wielce mity, Andrzej Zegocki réwnie
R/ilil)(nq dusza sie okaze jako i urodg swoja.

dzian to jest postawny, na licu czarniawy,
oczu czarnych a wielkich, nosa prostego, ust
drobnych a krasnych. W barach szyroki, w talii
cienki jako panna, czupryne nasza podgalang
i wasik ku gorze podkrecon.

Na zméwinowej uczcie siedzielim pobok sie-
bie. Odziatam sukienke biata, attasowa a na
to kontusik szafirowy spiety brosza, co mi ja
Mitosciwa Pani Babka wiasng reka dac ra-

A one oczy czarne ku mnie zwracat, aze mi
goracos¢ przechodzita, a tymi zebcami tyskal
Jako wilk. Siedziatam skromnie oczy spusciw-
szy, jako pannie grzecznie urodzonej i eduko-
wanea{ przystoi a on co rusz ku mnie si¢ na-
chylat i szeptat: ,tJniesze Wacpanna onych
oczat, niechze nimi wzrok napasg. O mo{;(?/
slicznosci! Do korica zycig btogostawi¢ bede
Dobrodzieja mego a Waszmoscianki Occa.

Teraz wraz z Panig Matka i dziewkami
z fraucymeru pospotu siedzim i wyprawe przy-
gtadzamy. Oj, dzijqi to Ojcowie, daja swojej
corce! Sercem catym sie raduje i NajSwietszej
Panience codziei dank zanosze za ong do-
bros¢, co mi ja Ojcowie okazuja. Pani Matka
wieczorami, zachodzi do megoalkierzyka i dtu-
gie ze mng dyskursy wiedzie, a to o cnocie po-'
winnej mezatce, a to o wiernosci i postuszen-
stwie naleznym panu matzonkowi, a-t6 o go-
spodarstwie ‘domowym. Pan Ociec ino wasa
targa, widno niesporo mu si¢ z Malgorzats
rozstac. A i mnie ciezko opusci¢ Pana Occa
Dobrodzieja mego, Panig Matke, Kachne i Fra-
nusia mtodsze rodzerstwo moje, a i ten dwo-
rek nasz stary a przytulny, i te rabatki przed
domem i ten wirﬁdarzyk cienisty. Ale rozka-
zaniom Rodzicielki postuszna nie skarze sie,
nie narzekam, jeno co wieczér Panng Marig
pokornie prosze o zdrowie dla Pana Océca
I Pani Matki i wygodzenie im w chwale nie-
bieskiej za starania ich troskliwe o przysztosc
moja. Amen.

ieficzy roku pariskiego 1634.

W Si

Z PAMIETNIKA ROZY MOTYLEWSKIE]

Ach méj najdrozszy pamigtniku! Nareszcie
mam chwile czasu, aby opisac ten dzieri wspa-
niaty. Anetka pomaga mamie liczy¢ srebro,

BRONISLAW KROL

Najdziwniejsza to byta znaa(omoéé pod ston-
cem, pod zlotym stoncem, ktére jednakowo
$wieci nad zielonymi réwninami Mazowsza
i nad surowymi lagunami Szwecji i jednakowo
przyciaga ku sobie bfekitne oczy Kas i Mary$
Lak i_przejrzysto-niebieskie spojrzenia Inge-

org i Selm. | bodaj zadne ze wspomnier nie
budzi we mniextyle mitych i pogodnych,
a i bodaj troche sentymentalnych mysli, ile
wspomnienie tej znajomosci

Czemu wiasnie dzi$ o tym myslg? Sam nie
wiem. Jestem juz przeciez mezem i ojcem by-
tem i bylyby wszelkie dane po temu, azeby
nie _powraca¢ w przeszios¢ ,kawalerska®,
o ktdrg Jej Wysokos¢ Matzonka moze by¢
hm... zbyt ciekawa. Ale ilez razy przeglada-
m)leare, nawet pozotkle juz fotografie z jed-
nakowym zawsze usmiechem i ukrytym prag-
nieniem powrotu cho¢ na chwile do tych go-
dzin ,sielsko-anielskich"”, ktére teraz ‘wydaja
sie_najpigkniejszymi z minionych, a po kto-
rych pozostata tylko fotografia ... wspom-
nienie.

Czasem dzwiek jakis, kolor, ruch najmniej-
szy lub widok, potraci o te wiasnie, a nie inng
strung, schowang gdzie$ tak gleboko w nas,
ze sami o niej nie wiemy — naciaga ja i lekko
a potem coraz mocniej W nig brzeczy, az roz-
dzwigczy ponad- wszi/slkie inne, nawet ponad
terazniejszos¢. | nagle dochodzimy do reflek-
sji, ze to dzisiejsze wspomnienie, ktére kiedys
byto wiasciwie jednym z momentéw, nad ki6-
rymi przeszto si¢ do porzadku — stanowito
czg$¢ naszego zycia. A to zycie toczy sie coraz
szybciej i szybciej, do Pewnej chwili, torej

ko wspomnienia, i nic
Juz do ie nie bedzie mogto.
Zycie bedzie poza nami. Ale do rzeczy.

Pigkny, lipcot $ Storice {eszcze nie
wzeszto, ale juz dhut enie kidcity- sie z po-
srebrzonymi rosa, biatymi pasami 1 plamami,
rozsianymi bez fadu w malowniczej niesyme-
trii po rozpadlinach i wzniesieni Baraniej
i, powoli niechetnie wstepowaty, Sciesniaty,
w gieboka ciemri na samych dnach jaréw i wa-
wozow. A biato$¢ z poczatku blada i anemicz-
na, nabierata blasku, wspinata si¢ na szeroko
rozpostarte gatezie Swierkéw i rozprzestrze-
niata coraz odwazniej i pewniej. Wsparte
o sasiednie szczyty zorze zapowiadaty, ze stori-
ce miato wzejs¢ juz za chwile.

papa przygotowuije sie do spania a ja ucieklam
tu do swego pokoju, aby podzieli¢ si¢ z Tobg
drogi pamietniku moimi wrazeniami. A wiec
stato sie. Pan Cezaryn Perelkiewicz, wiasci-
ciel najwigkszej w Warszawie fabryki obuwia,
ktérego poznatam w karnawale, “o$wi.adczyt
sig wczoraj papie o mojg reke. Jestem zare-
czona. Céz to za cudowne uczucie! Nareszcie
bede wolna od kontroli maman, od srogich
spojrzen papy, od donoséw Anety. Po $wig-
tach $lub, a potem swoboda, $wiat, podroze ...

Ach drogi pamigtniku, jestem taka szcze-
$liwa! Mam wprawdzie dopiero 18 lat i maman
twierdzi, ze z moim akcentem francuskim
i edukacji}alwo mi meza_bedzie znalez¢, ale
pan Perelkiewicz, to partia wspaniata, ktorg
odrzuci¢ po prostu nie wypada. Ma 38 lat (wy-
glada na wiecej) zaczyna juz troszeczke tyc,
nosi monokl i ma strasznie uroczysta mine.
Woczoraj przyszedt w rekawiczkach glace
(na pewno z Wiednia) i z olbrzymim bukietem,
ktory kosztowat co najmniej 25 rubli.

Rozmawiali z Papa w_gabinecie a potem
przeszli do salonu, gdzie czekata na nich
maman i papa zadzwonit na Mateusza, aby po-
prosit jasnie panienke. Wesztam zarumienio-
na, przywitatam sie i zajetam miejsce na fote-
liku pod palma.

Papa chrzaknat, pogtadzit sie po tysinie

— Moje drogie panie, przed chwilg pan Ce-
zaryn (wymowne spojrzenie W mojg strong)
poprosit mie o reke Rozyczki. — Pauza ...

Pan Cezaryn poprawia si¢ na krzesle, maman
unosi do oczu perfumowany obtoczek.

— No i c6z ty na to R6zyczko?

Ja podnosze “glowe, patrze prosto w oczy
panu Cezarynowi (och, dawno' juz wystudio-
watam te sceng przed lustrem) i mowi

— Uwazam, ze papa i maman najlepiej wie-
dzg jak postgpowa¢, aby mi zapewni¢ szczg-
cie.

Pan Cezaryn zerwat sie z krzesta i zaczat
obcatowywac moje rece. Maman podniosta sig
z fotela i wyciagneta ramiona:

— Moje drogie dzieci, niechze Was usci-
sng — i na chwile utoneliSmy w pulchnej po-
staci mamy.

Potem rodzice odeszli zostawiajac nas sa-
mych. UsiedliSmy na kanapie. Pan Cezaryn
wyjat z kieszeni mate pudeteczko, otworzyt
{'e i po chwili miatam na palcu wspaniaty bry-
ant oprawny w platyne. Najpiekniejszy bry-
lant jaki widziatam w zyciu. Potem pan Ceza-
ryn pocatowat mig. Bytam troszke rozczaro-
wana tym pierwszym pocatunkiem. Pokiut mig
wasami, przy tym uzywa jakiej$ okropnej wo-

Wyszedtem ze schroniska i skierowatem sie
w strong matego garbu, wyrastajacego jakby
wysepka na zboczu, skad mozna bylo najle-
piej widzie¢ wschéd, ktory juz w poprzednim
roku podziwiatem z teao samego miejsca. Byta
to samotnia, ktérej nikt nie odwiedz:
moze wiasnie dlatego wybratem dla sit

Jakiez byto moje zdziwienie i... niechec,
kiedy na miejscu, na ktorym siadywatem co
rana, zobaczytem jaka$ skulong postac z_ko-
lanami pod brodg i rekoma splecionymi na
gestwie _jasno-platynowych wioséw, opadaja-
cych bujnymi falami na plecy. Te wiosy wska-
zywaty na pte¢, co do ktdrej mozna by sie
z daleka pomylic, oraz na to, zZe twarz okolona
takimi wiosami musi by¢ takze odpowiednio

Ale ani te wiosy, ani ewentualnie najtad-
niejsza_nawet twarz nie w stanie roz-
prészy¢ mojej niecheci. Jednak trudno mi byto
szukac innego miejsca, szczegolnie, ze wschod
byt bliski. Dlatego sktonitem sie tylko lekko
W strone nieznajomej i usiadtem o dwa kroki
od niej, mniej wigce] w tej samej pozie.

Musze przyzna¢, ze oczekiwalem ze strony
mojej wspofobserwatorki akrz{kéw afek(acai
lub_czegos w tym sensie, jednak gdy otaczato
mnie milczenie i nic nie przeszkadzato mi
W przezywaniu tego przecudnego zjawiska,
jakim jest wschod stonca w_gérach, rzucitem
okiem na skulong obok mnie post: zoba-
czylem poze niezmieniong, oraz jakie$ ciche
zamyslenie w tuku lekko pochylonych plecow
i w splocie biatych dioni. Jednoczesnie po-
myslatem, ze moze i ,,Ona” tak jak ja, odczuta
nieche¢ na méj widok — no, bo ostatecznie
nie bytem tutaj juz od roku, a komus ten za-
katek mogt sie tak samo podoba¢ jak mnie.

Barometr mej niesympatii poczat zwolna
przechyla¢ sig w strong pogody, az wreszcie
zupetnie pogodzitem sie z faktem jej obecno-
$ci i stwierdzeniem, ze musi to byc¢ jakies
mite, romantyczne dziewczatko — zakornczy-
tem wewnetrzny monolog i powrdcitem do
obserwacji wschodu. A wschod w gérach —
gdyby na niego patrze¢ codziennie przez cale
zycie, za kazdym razem bedzie inny i inne,
nowe wrazenia i uczucia budzit bedzie w du-
szy obserwatora.

Po jakiej$ godzinie, gdy juz storice zdecy-

anie i pewnie wydobyto sie z obje¢ nie-

przeliczonych szczytéw, garbéw i iglic'i wply-
neto na jasno seledynowy it swej co-
dziennej wedréwki, podniostem sie i zwolna
skierowatem w strone schroniska. To samo
zrobita i moja przypadkowa towarzyszka.
| wtedy po raz_pierwszy spojrzeliSmy nasiebie
i zobaczytem jej oczy.

Bogowie — co to byly za oczy! Duze, jasno-

dy kolonskiej, od ktérej zakrecito mi sig
w glowie.

otem szeptat mi czute stéwka, nazywat
skarbem, ptaszkiem, stoneczkiem. Troszke mnie
to $mieszyto. Taki starszy tysawy pan w roli
Adonisa! Ale darowatam mu juz brak bujnei
czupryny i chiopiecej figury, jego monokl
i uczernione wasiki.

Najwazniejsze jest to, ze bede miata cudne
7-mio pokojowe ‘mieszkanie umeblowane sa-
mymi antykami, czworo stuzby, dwa powozy,
wsﬁ)aniale toalety no i pozycje towarzyska.
Taki potentant jak pan Cezaryn jest wszedzie

mile widziany. Po slubie wyjez amgl na Ri-
wiere, a potem do Wioch, Ca orrento,
Neapolu. Ziszczaja sie moje marzenia. Zabiore

cig z soba drogi pamietniku, bo dopiero jako
mezatka rozpoczne ciekawe zycie peine przy-
g6d, nieskrepowane konwenansami i srogoscig
maman. Wyobrazam sobie ilu bede mie¢ wiel-
bicieli. Wiosi podobno przepadaja za blondyn-
kami. M6j maz chyba nie bedzie protestowat,
a zresztg gdyby nawet...

Dobranoc pamietniku, jestem juz bardzo
senna.

Warszawa 1889.

Z PAMIETNIKA RENY CZERSKIEJ
Hip hip hurra! Wychodze zamaz! Oczywi-
$cie za Nika. Inni w ogdle sie nie licza. Nik
jest jedyny i ony. Jak on

— Dalej

— Wiec? ...

— Oh, Ren, jakas ty niedomyslna. Dostatem
podwyzk

— No

. no jabym tez chciat.

— | ty zostata$ przyjeta na state w twoim
magaz’%n
wyraznie.

— Wiec podwyzka, twoja posada i dom ...

Jakie to smieszne. My, miodziez XX w. je-
steSmy bardzo swobodni. Tarczymy, flirtujemy
i calujemx) sie na zabdj, ale nie umiemy mo-
wi¢ o mifosci. Stowo ,.kocham™ traci powoli
sens. Jeszcze drzemie w starych tangach. Ale
w praktyce wychodzi powoliz uzycia.

Nik usiadt, przesunat dtonig po wiosach.

— No odkad wsigktem w tg historie z toba,
jestem kompletnie pograzony i juz naprawde
nie wiem co mam robic.

nie umie rozwiazywac szarad, mow

— Shuchaj Nik — postanowitam zerwac
z przesadami — mozebys ty chciat si¢ ze mna
ozeni¢?

— O tak.

— Predko?

— O tak!

— No, to w porzadku. Powiem dzi$ wieczor
ojcu. Bedzie rnusiat wystarac si¢ nam o jakies
mieszkanie i meble.

— Ren, na li boska tylko nie to. Rodzice
zaofiarujg nam pewno czes$¢ swoich mebli. Wi-
dze cie juz siedzaca na czerwonej pluszowej
kanapie naprzeciw lustra w ztoconych ramach.
Obok lampa z malowanym abazurem, na oknie
kanarek, a ty haftujesz serwetki pod kieliszki
Okropno$¢! ‘Nie Ren, do naszego domu mu-
simy sami kupi¢ meble. Tylko sami. Przeciez
jesteSmy miodzi i mamy tyle czasu!

_Popatrzylismy sobie w oczy, potem wsta-

taiczy! ‘A’jego krystianie to poezja. Poza tym
jest miody, przystojny, elegancki, w miare
dowcipny i w miarg madry. Czy go kocham?
Watpie. Ale to przeciez nie stanowi istoty rze-
czy. Dawno _}'uz_udowodniono. ze 90% mat-
zenstw z mifosci korczy sig nieszczesliwie.

Grunt, ze sie zgadzamy, ze mamy podobne gu-
sta, no i ze Nik mie kocha. To wystarczy. Z ty-
mi zareczynami byta cata heca. JesteSmy wczo-
raj w

alni. Upat tropikalny, niebo z ultra-

— Rena, chciataby$ mie¢ dom?
— Jaki dom?
— No taki wasny dom. Zeby$ mogta przyjs¢

o0 kazdej Eorze i zeby nikt ci nie dokuczat zmar-
nowang kolacjg. Zeby bﬁly takie biate firanki
i niskie meble i malutka kuchnia. Zeby wszyst-
ko byto twoje i prawdziwe, a jednak takie na
niby. Zeby byto jasno i ciepto i przytulnie.
Chciatabys?

— Owszem, ale co dalej?

ni

ieskie w ciemnej oprawie brwi i rzes,
mienity si% calg gamg réznorodnych uczu¢,
ktore jak btyskawice strzelaty ze spojrzenia
i byly po prostu wcieleniem powiedzenia, ze
»,0Czy sg zwierciadtem duszy". Raz wygladata
z nich sita i duma, drugi raz zamyslenie i sto-
dycz, to znéw cos zalSnito jak Iza, a raczej
cien zy. A wszystko to prze$wietlone jakims
takim — na dnie duszy poczetym u$miechem,
rzucajacym state, nieujete dla oka. a jedno-
czesnie widoczne $wiatto na caty twarz i po-
sta¢. | ten wewngtrzny usmiech byt pierw-
szym i najsilniejszym “wrazeniem, jakie od-
niostem, patrzac na Nieznajoma.

Wiele oczu widziatem i przedtem i potem,
w wiele Zrenic zagladatem z takimi lub innymi
uczuciami, jednak te jedne, jedyne oczy po-
zostaly w mej pamieci niezmienione i nie-
skazone i spojrzenie ich diugo jeszcze towa-
rzyszy¢ mi bedzie.

Dlatego powodowany impulsem, — (barometr,
mych uczu¢ juz dawno i zdecydowanie wska-
zywat sympatie) — odezwatem sie do niezna-

— Pigkny byt dzi¢ wschéd, nie widziatlem

go juz od roku:

rzez oczy mej towarzyszki przebieglty
iskierki, zapality na biatej twarzy lekkie ru-
mierice, i sptynely na usta w stowach, ktére
wprawity mnie co najmniej w zaktopotanie,
poniewaz ani jednego z nich nie zrozumiatem.
Teraz ja uczutem, ze si¢ rumienig, ale spro-
bowatem jeszcze raz:

— Pani nie jest Polka?

Najpiekniejszy usmiech, jaki mozna wyma-
rzy¢, zaktopotanie w oczach i na policzkach
i przeczenie.

Bytem rozbrojony i pokonany. Z kolei ja
usmiechnagtem sie” jak umiatem najtadniej
i roztozytlem rece na znak, ze moje wiado-
mosci jezykowe sg wyczerpane. Jednak jako$
trzeba byto nawiazac kontakt i kontynuowac
tak interesujaco badz co badZ rozpocze !ql zna-
jomos¢. Dlatego po krétkim namysle, Esz ismy
Juz obok siebie w najprzyktadniejszej zgodzie
Jak najlepsi przyjaciele) zapytatem, wskazujac

— Polak, — i znak zapytania w oczach oraz
palec wskazujacy na nieznajoma.

Jasnoniebieskie oczy daty znak zrozumie-
nia, gtéwka kiwneta znaczaco i jedno stowo:

— Sweden.

Szwedka! Z kobietami tego narodu nie ze-
tknatem sie jeszcze tak bezposrednio i pomy-
Slatem, ze jesli wszystkie dziewczeta w Szwe-
cji sa podobne do mej, uroczej nieznajomej,
a szczegolnie jesli majg podobne oczy, to mio-
dzi jasnowtosi majg czego broni¢ i co kocha¢.
I nie tylko Szwedzi.

lismy, y na trampoline i spleceni,
pieknym lukiem przeciqwszy ultramaryne, sko-
czyliSmy do wody. Takie byty moje zareczyny
z Nikiem. tadne, prawda? Zamiast blogosta-
wienstw storice i piasek, zamiast pierscionka
skok do szafirowej wody.

To juz ostatnia kartka z mojego pamigtnika.
Po $lubie bede miata niewiele czasu. Tyle obo-
wiazkéw. Ale sie nie przejmuje. Dam sobie
rade z gospodarstwem i dzie¢mi, tak jak sobie
dawatam rade przy 4-ch bez atu albo przy
trudnym zjezdzie. Ide w nowe zycie odwaznie,
bo z Nikiem. Pamietniku zycz mi szczesliwej
podrézy.

Krakéw 1942,

Wiec takie sg zargczyny? Taka jest mitosc?
Takie sa mtode panny? Nie podoba mi sig ani
Matgosia, ani Roza ani_Rena. Moje zareczyny
musza by¢ inne. | bedg inne. Bo to zalezy tylko
od nas. ‘Sami_musimy dola¢ kropli na mitos¢.
Bo to jest najwazniejsze. Nie majatek, nie de-
cyzja rodzicow, nie slow-fox i nie telemarki.
Przynajmniej mnie si¢ tak zdaje. A wam?

Irena Orwid

Po chwi rzebatem z ktorej$ kieszeni
wizytowke latem nieznajomej. Teraz ona

wy])éla z matej, wyszywanej torebki zgrabny,

‘)rostokqln Kkartonik, na ktérym przeczyta-
em: ,,Ingeborg Bradmann™.
— Inger — powiedziatem z usmiechem,

sobie to imig z ,Blogosta-
mi" i przypuszczajac, ze jest to
zdrobnienie od Ingeborg.

Przesliczny rumieniec i
w oczach.

Przyznam, ze samo stowo ,Szwecja" tchne-
to dla mnie dotychczas jakims nieokreslonym,
mglistym chtodem, ale teraz nagle cata Skan-
dynawia, znana doskonale z Atlasu, okwiecita
sie_tymi iskierkami z oczu Inger, stata mi sig
blizszg i cieplejsza niz przed godzina.

Tak doszlismy do schroniska, gdzie poze-
gnalismy sie mocnym usciskiem dtol roze-
szlismy 'sie do swych pokoi.

Zobaczylismy sie znéw przy $niadaniu. In-
ger przyszta wesota, rozeSmiana, usiadta obok
mnie. | potoczyta sie rozmowa — jedyna
w swoim rodzaju — bez stéw, a tylko ztozona
z samych usmiechéw, potusmiechow, spoj-
rzefi i ruchéw, a jednak z nikim dotychczas
nie ,,rozmawiato” mi sie tak przyjemnie i in-
teresujaco.

A po $niadaniu Inger pokazata mi na migi,
ze mam zaczeka¢ i przyniosta jaka$ grubg
ksiazke, ktéra po blizszym zbadaniu okazata
sie  szwedzko-polskim “stownikiem. (Nigdy
stowniki nie wydaty mi sie tak praktycznym
wynalazkiem jak wtedy.) | znéw zaczela sie
rozmowa jak przy $niadaniu z dodatkiem juz
stow, ktére wedrowaty z mysli do mysli w tem-
pie mocno ,.andante”, ale o ile wieloznaczniej-
sze, , a3
jednoczesnie wiele pojec, ktérych by moze
1 w kilku zdaniach nie mozna zamkna¢. Do-
wiedziatem sig, ze Inger jest studentka, ze spe-
dza wakacje na podrozach, ze ojciec nie kre-
puje w niczzm jej samodzielnosci i za td bar-
dzo go kocha, ze nie posiada juz matki (ja
takze), ze urodzita sie w Galliware i ze nade
wszystko kocha gory, u podnéza ktérych przy-
szfa na $wi

Naturalni ja co$ nieco$ — w miare mozli-
wosci _stownikowych — opowiedziatem  jej
o sobie. Ale czyz mozna bylo powiedziec
wszystko, co by sie chciato powiedziec¢? Stow-
niki sg takie ograniczone i suche ... Na przy-
kiad to, ze szwedzkie niebo, jakie mi pokazy-
wata na fotografiach i kolorowych widokow-
kach, jest bardzo podobne do jej oczu. Tego
w zaden spos6b nie mogtem gej wytlumaczy¢.

| tak sie stato, ze odtad chodzilismy razem
po gorach, robilismy dalekie wycieczki do
Ustronia, Bielska, Skoczowa, Istebnej i Wisty

iskierki figlarne




i codziennie podziwialismy wspélnie wschody
i zachody storica. B re a{'(bardziel
dobranych przyjaciot i o ja jej
h przej-
sciach, ale i silne jak sie przekonafem ramie
Inger kilkakrotnie podtrzymato mnie, gdy juz,
juz miatem upas¢. | dziwne — ale nie odczu-
watem wobec niej pozadania. Byta dla mnie
kobieta, ktorag mozna nazwac tylko zona, a ni-
gdy kochanka.

Ale czas leci najszybciej wtedy, gdybysmy
chcieli, by w ogéle n?’e plynat. Przebiegty i e
dwa tygodnie, jakie Inger miata wyznaczone
dla swego uzytku. Pozostaty miesiac miata spe-
dzic czesciowo, w Niemczech u krewnycl
i czesciowo u siebie w kraju.

Odprowadzitem ja do Krakowa, gdzie w ocze-
kiwaniu na pocigg chodziliémy po miescie,
karmilismy gofebie u stop wiezy Mariackiej,
i ... milczelismy. Inger byta coraz smutniej-
sza — a ja? Ja myslatem, czy jeszcze kiedys
bede mégt spojrze¢ w jej najcudniejsze na
$wi€cie ocz

Ciepty, letni wieczor rozsypat na niebie per-

liste krople gwiazd, ktére tak bardzo byl?/ po-
dobne do iskierek w jej spojrzeniu. Usiedlismy
na tawce na plantach i przy Swietle latarni
narysowatem jej na kartce papieru Wil
W06z i malerika gwiazdke, J’a a stale $wieci
tuz, ponad ,ztamaniem dyszla".
. — To jest moja gwiazdka — wyttumaczytem
1e} za pomocg stownika. Zrozumiata. Odszuka-
iSmy te gwiazde na roziskrzonym niebie i pa-
trzyliSmy na nig razem. Chciatem, by kiedys$
u siebie, w Szwecji spoeraIa czasem na nig
i pomyslata wtedy o dalekim przygodnym zna-
jomym.

Czas odjazdu pociagu zblizat sig szybko. Juz
na dworcu podata mi” pamigtnik i pidro i wpi-
satem jej — co mi najsilniej utkwito w mysli:

Pieknie jest, gdy dzier sie w stoficu rodzi
T a zboczach,

lecz najpigkniej ztote storice wschodzi
w Twych oczach.”

A potem pociag, ruch, niespodziewany, go-
racy nasz plerwszy i ostatni pocatunek i naj-
milsza niespodzianka, jedyne stowa polskie,
jakich nauczyta sie Inger bez btedu:

— Do zobaczenia Bronku I...

— Do zobaczenia Inger!. ..

Ostatni usmiech.

MASKA: ,MOJA PANNA ZONA"

Dyrekcja teatrzyku ,Maska" za-
checona “powodzeniem komedii mu-
zycznych w ,Miniaturach” przeisto-
czyta sig w prawdziwy teatr i wysta-
wita na wstepie sztuke ,Moja panna
zona”. Ma to byc¢, jak gtosi program,
komedia muzyczna". Mozna by sie
spierac czy jest to naprawde komedia
muzyczna czy tez zwykta operetka.

Ale nie o to'nam chodzi — najwaz-

iejsze jest to, ze sztuczka jest mita
owcipna, mimo niewymysinej tre-

éci, ze ma pierwszorzednych -
nawcow, melodyjna muzykg i nalezyte

tempo. Nie ma tu niepotrzebnych
nudnych  diuzyzn, wszystkiego jest

w miare; i dialogu i piosenki 1 tanca,
co_jest zastugg doswiadczonego rezysera p.
Witolda Zdzitowieckiego.

Jak sie zakoriczy cata ta komedyjka, kto
z kim sig potaczy, nie trudno przewidzie¢ juz
po |. akcie. Mimo to z duzym zaciekawieniem
sledzimy przez wszystkie lrz{ akty rozwoj

ypadkow, nie z oka 0
intrygii komedii.

Dobrze sie stato, ze Halina Rapacka piszac
scenariusz wprowadzita do komedii postac
Roberta (zagrang_przez W. Zdzitowieckiego),
ktory spetnia tu jakby role konferansjera lub
narratora z dawnycl owiesci _radiowych.
Gtéwna postacia komedii jest Tadeusz  Za-
krzewski, ktory doskonale wczut sie w prawy
i troche sentymentalny charakter Anatola.
Barbara Kostrzewska, ~jako Madzia, corka

Witold Borkowski, Nina Czerska, Tadeusz Chmie-
lewski i Zbyszek Rakowiecki w jednej ze scen
komedii “muzycznej ,Moja panna zona".

Fot: Zajaczkowski Leonard
zon
met}i’i

ina Czerska (Lula), ktéra wnosi do ko-

duzo szczerego humoru. Réwniez w sa-

mych superlatywach wyraza¢ sig tylko mozna
o irze Tadeusza Chmielewskiego w roli ad-
wokata rozwodowego, Gastona. O Witoldzie
Borkowskim powiedzie¢ trzeba, ze é'esl przy-
stojnym chiopcem, fadnie, jak rzadko ktory
aktor ubiera sie na sceng i... nic poza tym.
Ciekawe tarice wykonuje para bardzo zdol-
nych tancerzy: Barbara Bitneréwna i Jerzy
Kapliriski. Muzyke skomponowat Bronicz, tek-
sty piosgngk napisali Bronicz i Wielgomasowa,

chrzestna Anatola,
w miodziutkim Arystydesie ma w sobie tyle
kobiecego czaru i wdzigku, ze dziwi¢ sie nie
mozna decyzji Anatola zaniechania rozwodu
i ,,polubownego zatatwienia tego z\

ienskiegn na okres jednego mi
Arystydesa roztariczonego, rozépiewanego, ni-
czym nie przejmujacego sie chiopca lezy na

Piekne, nier 6 czasy rumiencow, pa-
mietnikéw, nieoczekiwanych ‘wzruszen, bujnej
miodosci w sercu i myslach.

A jednak zycie jest zyciem. Pisalem p6zniej
do niej. Moze i Inger pisata do mnie. Jednak,
rzucany przez los z miejsca na miejsce, nie
otrzymatem zadnego |

Czasem mysle o tym, czy przettumaczyt jej
kto$ me stowa napisane w pamietniku i czy
patrzy kiedys na mojg gwiazdke.

I czy w ogéle pamieta?

Zycie plynie.

oZgon

Nikt sie nie zjawi do mojego domu
— i na nikogo nie czekam.

0d zycia, jakzem daleka,

jak od dalekich gwiazd.

Pustka_teraz najwierniej mi wrézy

z mysli uktada talig kart

(czasem wrozba sig zisci)

Och! jak i® palenisku skowycze wiatr.

Tesknota we mnie rozgorzata jak zachod

petna jest szeptow — diawi, uciska —

%ebn?(jes( btadzert w mroku, gdzie ging
tal

Juz krosen moich nie zwing
sretr(me pasma mych marzen na uragowisko
ak! Tak!

Ochfjak w palenisku skowyczy wiatr.

Na pigtrze kto$ cicho gra ,,Marzenie” Szumana
+— tak cicho umiera mito$¢ moja — nie zegnana.

rozkosznym  Zbyszku jak ‘ulat
Jadwiga Dymmkéwna jako Cleo, mimo duzych
zalet swej gry, posiada stanowczo za mato
cech zaborczych jak na tancerke kabaretows.
Doskonale wczuta sie w postaé ekscentrycznej

ODWET
Podobno najwigcej uroku posiadaja oczy
krotkowzroczne, tajemniczo$¢ i blask. Czyz-
by to byto odszkodowaniem za ten duzy blad
natury?
PIEKNY KULT
Wraz z buddyzmem przybyta do Japonii

chinska sztuka iatow i Jest ona religijng
czynnoscia.

1 TO JEST SZTUKA

Sa_kraje, w ktorych ismiejcé szkoty $mie-
chu. Tamtejsi naucZyciele twiedza, ze $miech,
ten przejaw duszy, humoru, ironii, scepty-
zmu, tragizmu, rozpaczy i komedii, miesci
i i odcieni, ze wymaga spe-
cjalnego kunsztu nauki. Dlatego odbywaja sie
lekcje solowe i chéralne, stosownie do uczuc,
ktére smiech ma odzwierciedlac.

Czesto Smiech jest maska (jak twiel
Karin Michaelis), za ktéra ukrywa kobieta
niemozno$¢ reakcji, na za trudng dla niej
sytuacje. ) . .

Poniewaz Makuszynski dowodzi, ze dzien
bez $miechu jest stracony, pielegnujmy w so-
bie ten zewnetrzny objaw radosci wewnetrz-
ne&, tory tyle "pogody wnosi w Zzycie
i ksztafci zaniedbane czesto a wrodzone po-

oprawg yjng projektowat Z. Jaworski.
KOMEDIA: ,NAUCZYCIELKA"
W teatrze ,,Komedi: powodzeniem
cieszy sie ,,Nauczycielka” Nicodemi'ego, au-
tora dobrze znanych u nas sztuk ,,S dzien
i noc", ,Gatganek" i ,Cien". ka"
posiada wszystkie cechy talentu Nicodemi'ego,
a wigc delikatny sentyment, wdzigk i humor.
Sztuke obsadzono pierwszorzednymi  sitami
aktorskimi z Marig Malickg (rola tytutowa),
Marig Mirska, K. Junosza-Stepowskim i Ta-
deuszem Biatoszczyriskim na czele.
Zygmunt Bakuta

COS DLA KOBIET
Belmont w odczycie pt. ,Czego nie wiecie
o waszych mezach" rozwaza miedzy innymi

szekspirowskie okreslenie kobiet. ‘— Jago
mianowicie z ,Otella." powiada: — Dzwon)
w pokoja dzikie koty w kuchni, gospo-

dynie w t6zku.

CZY WIEMY

ile rycerskosci w sztuce zdobywania bratniej
sobie duszy posiadaja pingwiny? Ich obej-
Scie przypomina maniery francuskiego mar-
kiza. — Pingwin upatrzywszy sobie dame
serca, szuka najpigkniejszego kamienia, ktory
sktada u stop wybranej.  Powtarza to do
dwoch razy, a gdy mimo to zostaje odrzu-
cony, zwraca swe zainteresowanie gdzie-
indziej.

ZWYCIEZYC SAMEGO SIEBIE,

TO NAJWIEKSZE ZWYCIESTWO...

Ta zasadg Kkierujg sie Hindusi, mistrze
w ksztatceniu silnej woli. Przybierato to nie-
raz jednak absurdalne formy. Mozna bowiem
bylo zobaczy¢ przydroznych ascetéw, siedza-
cych ze Scisni i ciami, czekajacych,
az paznokcie przerosng na drugg strone dto-
ni, lub nie strzyzonych latami starcéw, kto-
rze(/) byli §| Jezeli w rozstrzepionych
wiosach ptak uwijat gniazdo.

ciag dalszy ze sir. 3-ciej
na wschodzie, od Alaski na pétnocy, wyspy
Antarktydy na potudniu mozemy znalez¢
Slady osad polinezyjskich. Z ich podan, mé-
wiacych nam o gérach lodowych i niedz
dziach polarnych wnioskujemy, ze ci dzielni
zeglarze dotarli az do wybrzezy Antarktydy.

Oczywiscie todzie Polinezyjczykow nie by-
ty weale tak stabe, jakby niejeden sadzit. Byty
one nawet do$¢ pokaznych rozmiaréw (do
40 m dhugos mogly unies¢ 150 zeglarzy.
Dwie todzie — jedna wigksza, druga mniejsza
— byly ze sobg zwigzane silnymi belkami,
utozonymi w rodzaj platformy. Platforma ta
byta zarazem poktadem i kuchnia. Jeden z ma-
rynarzy znajdowat sie zawsze na dziobie
pierwszej todzi, drugi za$ na rufie ostatniej.
Trojkatne zagle, plecione z lisci palmowych
(Pandanus), stuzyty do poruszania sie naprzéd.
Zbudowanie tych wielkich todzi zaopatrzonych
w tratwy, byto juz nie byle jakim wyczynem,
biorac pod uwage prymitywne narzedzia owych
czasow (topér, néz kamienny, ostre muszle,
Swider z igiet jeza morskiego). Pojedyncze
belki wigzano ze sobg wioknami kokosowymi,
szpary uszczelniano zywica drzewa chlebowe-
go. Szwy znajdowaty sie od wewnatrz tak, ze
nie stykaty sie wcale z woda. Ruchome zbior-
niki w lukach, utrzymywaty t6dz podczas
najwigkszych szturméw na powierzchni wo-
dy. Na dalsze wyprawy brano obok $wiezych
owocow, konserwy preparowane w nieznany
nam sposob. Stodka wode trzymano w tyczkach
bambusowych, drazonych dyniach lub wor-
kach z trawy morskiej. Zapasy stodkiej wody
uzupetniano wedlug moznosci podczas
deszczéw.

Legenda polinezyjska méwi o dzielnym bo-
haterze morskim ich plemienia, Irapandze,
ktéry podjat wielka wedrowke z Indonezji na
wyspy Hawai. Podczas gdy do wysp Marschal-
la mozna znalez¢ bazy ladowania, to dalej
trzeba przeby¢ 4000 km przez otwarte morze,
nie natrafiajgc nawet na najmniejszy skrawek
ladu. Naprawde nie mozna odméwi¢ tym lu-
dziom wielkiej odwagi. Czesto przebywaty ich
pirogi olbrzymia droge z Tahiti do Nowej Ze-
landii. Dla pokonania tej przestrzeni trzeba
byto przeby¢ 5000 km bez jakiegokolwiek
ladowania.

Nowg Zelandie miat odkry¢ Polinezyjczyk
Kiipe. Wyptynat on z Rarotongi (wyspy
Cook’a) w lutym, by szuka¢ ojczyzny ptaka
rajskiego, ktorego widziat przelatujgcego
z potudnia, dla przezimowania na réwniku.
Przy tych poszukiwaniach odkryt Nowa Ze-
landig, ktora jest rzeczywiscie odkryta przez
Polinezyjczykéw. W legendzie tej tkwi jak
widzimy wiele prawdy.

Podczas, gdy narody Europy nie byty jeszcze
zupetnie zorganizowane, na morzach, potud-
niowych rozbrzmiewaty juz piesni o bohate-
rach. Rozbrzmiewaty one wsréd burz, na roz-
burzonych falach oceanu. Rozumni i nieustra-
szeni ludzie narazali swe zycie, za ceng od-
krycia nowych i nieznanych $wiatow.

Uei-te Pagiora jeden z najdzielniejszych ze-
glarzy Polinezji, zyjacy w VII wieku, dotart
do brzegéw Antarktydy na podwéjnej piro-
dze ozdobionej kos¢mi zabitych wrogéw. Lu-
dzie tropiku nie wierzyli wiasnym oczom,
widzac mgte'i potmrok (nieznany na réwniku)
miedzy dniem a noca, widzac géry lodowe
i niedzwiedzie polarne. Zamarznigtg wode
i $nieg poréwnywali z maka. Jeszcze dzisiaj
opowiadajg Polinezyjczycy legendy o tej
wielkiej wyprawie do potudniowych krain

Dzisiaj dla Polinezyjczykoéw okres bohater-
ski przeminat. Zmieszali si¢ oni z innymi na-
rodami i sg juz prawie na wymarciu.

Jacek Machowski

sprowadzono ze Wschodu do nas kawe i od tego czasu rézne przechodzita koleje, rozmaicie
bywata przyrzadzana i doprawiana, podlegata modzie, jak wszystko inne. Ale od przeszio stu
lat nieroztgcznie z nig zwigzana jest domieszka, ktéra z kazdej kawy wydobywa petnie¢ smaku
i woni, — domieszka z ,,Mtynkiem". Doswiadczenie czterech pokoleri ustalito jej reputacje, a za-
ufanie do niej podnosi jeszcze to, ze takze dzi§ w paczkach z mitynkiem i napisem Doska

B<2:



Co za dziwny pomyst miat lekarz, polecajac mi zazywac lekarstwo

koniecznie w cieple] wodzie.

(Die Woche)

Miedzy przyjacidtkami:
— Nie wiem, Julko,

kim sposobem tajemnica
sigwydata? Przeciez wszy-
scy, ktorym sie zwierza-
tam, obiecali solennie jej
dochowac.

— Zapraszam ci¢ na
ane brylantowe wesele.
Co, zartujesz? Czyz-
bys |sloln|e przypuszczaﬁ
ze dozyjes:
— Nic pudubne j0. Tyl-
ko zenig sie z corka jubi-

Ojciec: — Wierz mi Ja-
siu, to ze musiatlem cie
ukara¢ boli mnie wiecej
niz ciebie.

Jasio (placzac): — Ale
nie w tym samym miej-

— Milka! Jak tu przyj-
dzie ten tw6j narzeczony
zoswiadczynami, to ubierz
rekawiczki, zeby nie po-
W|edz|a| Zze cie wziat z go-
tymi rekami.

— Jaka jest roznica
mledzqudrym a glupim?
Madry wie co méwi,

a glupl mowi co wie.

Lekarz: — Jak sie tam
ma ten artysta na malej
sali? CZK dajecie mu co
dnia tyzke tokaju?

Pielegniarka:—Nie, bo
kledzs wzigt | trzynascie
tyzek jako zaliczke.

Maz: — Pigknie ci w tej
sukr\ql,Z ale troche za ko-
sztowna .

Zona: — A coz dlamnie
znacza pieniadze, jezeli
idzie o to, zeby tobie sig
podobac.

— Ach papo jak on
mnie kocha ! w kaz-

doprawdy nic nie mam,
bo ja sadzitem, ze on chce
sig’z toba ozeni.

Miedzy muzykami:
— Do” mojej operetki
tekst dorobit Ludwik.
A kto dorobit mu-
zyke?

— Panie, spa¢ mi pan
nie dajesz, pariska muzy-
ka zbudzitaby umartego.

— Alez prosze pana, to
niemozliwe, ja  grywam
tylko kolysan i

— Staszku, * dlaczego
dzi$ tak halasu]ecle i do-
kazujecie?

— Bo ciocia powiedzia-
ta, ze jak bedziemy grzecz-
ni, to nam zaspiewa.

Zona (po gwattownej
scenie matzen:
wewnetrzny mowi m

Maz (przerazony):—Co
masz jeszcze glos we-
whnetrzny?

=
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Znaczenie wyrazow

SOV U AWNE

LOGOGRYF
ZGEOSKOWY

Ze zg!ossk a, cza,
eu, eleu, gi, i, i, ka, kat,
ki, klaz, ko, ko, kot
ktum, 1i, i, log, lon, mi,

pa, rie, ro, so, sza, ta,
ta, te, u, war, y, za, zbo,
Ze, tar, po.

Utworzy¢ 17 stow,
ktérych pierwsze i o-
statnie litery czytane
z gory na dot dadza
znane przystowie.

pilnowanie; 2. ssak z rzedu

drapieznych; 3. nazw  roélin uprawianych na

4. miasto we Flandrii

6. cze$¢ uzbro-

. ptak drapiezny;

jenia ochronnego; 7. miasto nad Dnieprem; 8.obszar wsrod
pustyni posiadajacy wode; 9. pierwiastek promienio-
tworczy; 10. miejscowos¢ w powiecie krosnieriskim; 11
miasto u stép Tatr; 12. minerat; 13. badacz grzybow; 14.
ukosne pismo taciriskie w druku; 15. liryczny utwér mu-
zyczny; 16. rzeka w Azji wpadajaca do jeziora Batkasz;
17. uroczystosci w starozytnej Grecji na czes$¢ Zeusa.

REBUS
ut ,,Dzidka" — Warszawa

Z FRASZEK

Rozmawiano przy stole o wszystkim potrosze;
najwiecej za$ o kuchni, wiec z pan poniektéra
rzekla; — Wiecie, to dziwne, ja jajek nie znoszi
—No pewme—ktos jej odparl—]ajka znosi kura.

Pociag rozbit wéz, konia, lecz chtop cudem ostat.
Zjechata sie policja, ‘przybyl pan starosta.

Spytano czemu jechat. Chtop rzekt stojac w tyle:
—'A nie mdgt to sie pocigg zatrzymac na chwilg?!

— Wkrétce réwnik — rzekt pasazer jadacy z Seraju.
Zmierzch sie zb al Schodzono z poktadu do kajut.
Zostat tylko [}y i majtkowie gtowni.
Czego tu stoisz jeszae Ja rad widze rownik.

Jan Koprowski

KALAMBURY

Kradziez w sktadzie win — wino-
branie.

Kupiec, ktory sprzedaje paski —
paskarz.

NA SKRZYZOWANIU DROG

Dwadch wiesniakéw spotkato sie na skrzyzowaniu drog.

Czuje sig jak na -szpilkach —
rzekt jez w noc poslubng do swej

matzonki.

Zastepczyni stuzacej — zastuga.
Mtodzieniec-warchot—uwarchlak.

Zdrobniale: ober — oberek.
Maz Maryny — marynarz.
Z. Pod.

,,Ide na lewo powiedziat jeden” — A ja ide na prawo"—
rzekt drugi. — ,A wiec idziemy razem" — stwierdzit
pierwszy. | rzeczywiscie poszli obaj razem. Jak to jest
mozliwe?

ROZWIAZANIE Z NUMERU 6.
MAGICZNE SCHODY

Ebro, brom, Roza, oman. Mars, less, Ikar, lord.



Teraz trzeba zaptaci¢. Czy jednak ta cena nie jest za wysokg? Moze lepiej bylo wzie¢ ten niebieski? Czy tylko
handlarz wydat mi dobrze reszte? Nigdy nie mozna by¢ do$¢ ostroznym, no, a ....

— Tak, taki garnczek przydatby sie w domu. No, ten bardzo mi sie podoba, ale czy

aby tzlko jest dostatecznie wielki... Pewnie bedzie stono kosztowat... A moze

by tak wzie¢ ten niebieski, ktéry lezy na ziemi? Jest on nieco wiekszy ... a moze

lepiej zaczeka¢ z kupnem troche i na przyszty jarmark z Kasie tu przyjs¢? Nie fatwo
powzie¢ decyzje... No, wezme jednak ten garnczek.

No wreszcie jesteSmy gotowi. Niczego nie zapomnieliSmy. Mam tylko watpli-

wosci ... czy ten garnczek nie jest troche za maty. Moze by go tak jeszcze

wymieni¢? Ale przeciez on taki zgrabny ... | wcale nie taki znéw drogi. ..
Sadze, ze sie Kasia ucieszy ... Tak, dobrze zatatwitem kupno.

Teraz trzeba garnczek zapakowac. Musze potozy¢ worek na ziemi i wszystkie rzeczy A wigc idzmy do domu.
z niego wyjec¢, by nowy garnczek wygodnie umiesci¢, musze go dobrze owingé, by
ta piekna emalia nie obita sie przez droge.

Fol: Hallegger-Tschira



